MINISTERIO DE SALUD
Repiblica de El Salvador, C. A. E!ﬂw?ﬁ s%fﬁ?mgi
‘—\-’——’V

VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual tinicamente se ha
omitido la informacion que la Ley de Acceso a la Informaciéon Publica
(LAIP), define como confidencial entre ello los datos personales de las
personas naturales firmantes”. (Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo

6 del lineamiento No. 1 para la publicaciéon de la informacion oficiosa)

“También se ha incorporado al documento la pagina escaneada con las
firmas y sellos de las personas naturales firmantes para la legalidad del

documento”
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Nosotros: ANA DEL CARMEN ORELLANA BENDEK, Mayor de edad, Médico, del domicilio de
Tlopango, departamento de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de Identidad Ntimero
, con Numero de Identificacion Tributaria
; actuando en
nombre y representacion del Ministerio de Salud, con Numero de Identificacion Tributaria
; personeria que legitimo suficientemente con la

certificacion extendida el dia tres de Junio del afio dos mil diecinueve, por el Licenciado Conan Tonathiu
Castro, Secretario Juridico de la Presidencia, del Acuerdo Ejecutivo Nimero UNO, de mi nombramiento
como Ministra de Salud, a partir del dia uno de Junio del afio dos mil diecinueve, habiendo rendido ese
mismo dia mi protesta constitucional, ante el Presidente de la Reptiblica Nayib Armando Bukele Ortez, la
cual consta a folios uno, dos y tres, solo al frente, del Libro de Actas de Juramentacion de Funcionarios
Publicos que lleva la Presidencia de la Reptiblica; dicho Acuerdo fue publicado en el Diario Oficial Ntimero
CIEN, Tomo Ndmero CUATROCIENTOS VEINTITRES, de fecha uno de Junio del afio dos mil
diecinueve: y sobre la base de los Articulos diecisiete y dieciocho, de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administraciéon Publica (LACAP), los cuales me conceden facultades para firmar
contratos como el presente y que para los efectos legales, me denominaré: “MINISTERIO DE SALUD”, o
simplemente “MINSAL”; y EMIGDIO JOSE ORANTES ARRIAZA, mayor de edad, Estudiante, del
domicilio de Santa Ana, Departamento de Santa Ana, con Documento Unico de Identidad
numero ,con Numero de
Identificacién Tributaria

y Numero de Registro de Contribuyente

, actuando en mi calidad de Comerciante Individual y Titular de la Empresa Comercial
denominada MOTOS Y REPUESTOS COLON, del domicilio de Santa Ana, Departamento de Santa
Ana; que en el transcurso de este instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”. En las
calidades antes expresadas, MANIFESTAMOS: Que otorgamos el presente Contrato generado de la
Solicitud de Cotizacion por Libre Gestion No. 151/2019, denominada: “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE MOTOCICLETAS DE REGIONES DE
SALUD: OCCIDENTAL, METROPOLITANA Y PARACENTRAL. Fuente de Financiamiento:
FONDO GENERAL, de conformidad a las clausulas que se detallan a continuacion:
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CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

LA CONTRATISTA se obliga a suministrar a EL. MINSAL, a precios firmes, el “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE MOTOCICLETAS DE REGIONES DE
SALUD: OCCIDENTAL, METROPOLITANA Y PARACENTRAL, en los términos, condiciones y

especificaciones detalladas a continuacion:

iTEM REGION/ DESCRIPCION UNEoA.  CANTIDAD  FREEIO . pRECIO TOTAL
1 REGION DE SALUD OCCIDENTAL
MANTENIMIENTO PREVENTIVO c/u 1 US$4,582.50 US$4,582.50
MANTENIMIENTO CORRECTIVO
INCLUYE REPUESTOS Y c/u 1 US$9,919.50 US$9,919.50
GASTOS IMPREVISTOS
SUB TOTAL INCLUYE IVA US$ 14,502.00

CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO
1. ALCANCE
El servicio consistird en proporcionar Mantenimiento Preventivo y Correctivo a motocicletas; de varias
marcas, y tipos; distribuidas en diferentes dependencias de las Regiones de Salud, de conformidad al
Anexo UNO, Intervenidos en el local de LA CONTRATISTA, el servicio también incluye el suministro

de repuestos Mayores y Menores que se requieran.

2. PLAN DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Por Mantenimiento Preventivo, debera entenderse la evaluacién, elaboracion y ejecucién de Programas de
Mantenimiento de Motocicletas, seglin rutinas mensuales de mantenimiento establecidas por EL
MINSAL, las cuales se desarrollaran de acuerdo a lo examinado, pero no se limitaran al Programa de
Mantenimiento Preventivo para la flota de Motocicletas detallado en el Anexo DOS, para Motocicletas;
donde se detallara el costo por rutina mensual de Mantenimiento Preventivo tal como se establece; en el

cual, deberd incluirse el costo por lubricante y filtros requeridos para realizar el Mantenimiento,

debiendo tomar en cuenta para ello el tipo de Motocicleta detallado segiin Anexo UNO.
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3. PLAN DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Por mantenimiento correctivo debera entenderse por la reparacién, reconstruccién, cambio de piezas por
repuestos nuevos, estrictamente necesarios para corregir la falla o deficiencia de las Motocicletas,
posterior de haber efectuado un diagnéstico objetivo y efectivo por parte de los técnicos responsables de
LA CONTRATISTA; cubriendo, segtn el caso, el listado de operaciones de mano de obra contenidas en el
Anexo DOS, ademds, se ejecutardn aquellas operaciones no mencionadas, que resulten durante la
prestacion del Servicio. Cuando sea necesario, se realizara cualquier otro servicio adicional, tal como:
rectificado de piezas, u otras que por alguna razén no puedan ejecutarse en el taller de LA

CONTRATISTA, lo cual, debera considerarse como parte del servicio a suministrar,

4. PERSONAL REQUERIDO
LA CONTRATISTA garantizara que el servicio serd brindado por personal idéneo. Es indispensable que

el cuadro de mecanicos esté compuesto por personal capacitado en la rama del servicio solicitado.

5. CENTRO DE SERVICIO
LA CONTRATISTA debe contar con la infraestructura, adecuada y segura; asi como las
herramientas, instrumentos y equipos apropiados para prestar el servicio de la mejor calidad posible.

LA CONTRATISTA _deberd contar con talleres en el Area metropolitana San Salvador y San Vicente,

para garantizar la accesibilidad, oportunidad y eficiencia en la prestacion de los servicios solicitados.

6. REPORTES DE SERVICIO

EL MINSAL remitirad las Motocicletas a LA CONTRATISTA, llenando para ello el formulario DT-104
(Anexo CUATRO de los TDR), el cual reflejara la descripcién del problema segun criterio del Conductor,
asi como, los datos del vehiculo, el cual debera ser firmado por el Receptor del Taller de LA
CONTRATISTA, por el Coordinador de Transporte Regional y con el Visto Bueno del Jefe de la Unidad

de Conservacién y Mantenimiento Regional.

7. SUMINISTRO DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
Una vez ingresada la Motocicleta a las Instalaciones del Taller, LA CONTRATISTA debera efectuar un

diagnostico de las fallas para posteriormente elaborar el Presupuesto respectivo, previo a la autorizacion
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del presupuesto para mantenimiento preventivo y correctivo, el Coordinador de Transporte de la Regién
de Salud correspondiente, verificara la existencia o no de repuestos en los Almacenes de EI. MINSAL;
de autorizarse el presupuesto; LA CONTRATISTA debera presentarlo con precios del mercado; las
Regiones de Salud se reservan el derecho de verificar los precios segin lo descrito en el presupuesto si lo
considera necesario, para posteriormente emitir su autorizacion ya sea parcial 6 total de acuerdo a criterios

técnicos a través de los Supervisores designados.

Para efectos de control, el Coordinador de Transporte Regional , podrd autorizar el Mantenimiento
Preventivo y Correctivo que no supere los $100.00 délares, arriba de este monto, el presupuesto debera ser

aprobado por el Coordinador de Conservacion y Mantenimiento.

8. SUPERVISION DEL SERVICIO

EL MINSAL a través de la Regién de Salud, delegara en el Coordinador de Transporte y en el Recurso
de Mecanicos de la Regidn, si existiere, la responsabilidad de supervisar los trabajos de Mantenimiento
Preventivo y Correctivo a las Motocicletas bajo su cargo y de verificar que el servicio se realice en los
términos establecidos en el Contrato. Para lo cual se llenara una hoja de supervision del servicio recibido,
Hoja de control de calidad (Anexo CINCO de los TDR) y Acta de Recepcién de la motocicleta, con las

especificaciones necesarias para tal fin.

9. CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO

Sera responsabilidad de LA CONTRATISTA:

El traslado inmediato de la unidad por los medios necesarios sin costo para EL. MINSAL, cuando la

unidad no pueda movilizarse a los talleres de servicio y viceversa, dentro de la vigencia del Contrato.

Para facilitar la coordinacién con la Regiones de Salud, LA CONTRATISTA dara a conocer los medios
de comunicacion (nimeros de: teléfono de oficina, celular, fax, etc.), que estaran accesibles durante las
horas y dias habiles, debiendo comunicar cualquier cambio de dichos nimeros al Coordinador de

Transporte Regional y al Administrador de Contrato.
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LA CONTRATISTA garantizara los trabajos efectuados por mantenimiento preventivo o correctivo, de
manera que si la falla por la que fue atendido persiste, o debido a ésta que resultare con fallas diferentes
por las que ingres6, el Contratista asumird la responsabilidad de entregarlo funcionando a entera

satisfaccion sin ningtin costo adicional para EL MINSAL.

El plazo de entrega de las unidades sujetas a Mantenimiento Preventivo, no excedera de dos dias habiles,
De no cumplir con el tiempo estipulado, LA CONTRATISTA presentara las justificaciones pertinentes,

pero en todo caso, el plazo no podra exceder de TRES dias calendario.

LA CONTRATISTA se compromete a realizar los trabajos de Mantenimiento Correctivo en un plazo no
mayor de VEINTE dias, cuando dichos trabajos asi lo ameriten a satisfaccién de EL. MINSAL. En el caso
de que se presentaran situaciones en las que resultare imposible cumplir con el plazo estipulado, LA
CONTRATISTA presentard las justificaciones pertinentes al caso, las que seran analizadas por EL
MINSAL, a través de la Region de Salud, pero en todo caso, el plazo no podréa exceder a los TREINTA

dias calendario.

LA CONTRATISTA establece el tiempo de garantia por cada servicio que brinde, de la siguiente
manera: a) Garantia de Mantenimiento Preventivo: 3,000 Kilometros 6 dos meses, lo que ocurra primero.
b) Garantia de Mantenimiento Correctivo: 9,000 Kilometros 6 seis meses, lo que ocurra primero. c) Todos
los servicios Subcontratados, cuentan con la misma Garantia que los servicios brindados por LA

CONTRATISTA.

LA CONTRATISTA implementara las herramientas de Control Administrativo que considere necesarias
para la recepcién y salida de las Motocicletas a las cuales les brinde el servicio de mantenimiento
preventivo y/o correctivo en sus Talleres, de dicho control, se entregara copia a la Dependencia Solicitante

y a la Regidn respectiva, para efectos de registro y control de EL. MINSAL.

Cuando al Contratista se le entregue una Motocicleta en mal estado (arruinada), debera proporcionar el

presupuesto de la reparacion a mas tardar dentro de tres dias hébiles.
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Las Motocicletas que sean reparados deberan de entregarse completamente limpias posteriores al

servicio.

Las reparaciones deberan iniciarse a mas tardar VEINTICUATRO horas posteriores a la autorizacion del
presupuesto respectivo y la motocicleta debera entregarse a la Dependencia Solicitante, a mas tardar, un

dia habil posterior a la finalizacion del servicio solicitado.

Las Regiones de Salud no pagara bajo ninguin concepto, el cobro por bodegaje.

En los casos que no se autorice el Presupuesto, el taller estara en la obligacion de reconstruir lo desarmado
de las motocicletas que estén en reparacion, y posteriormente entregarlo al Coordinador de Transporte de
la Regional, en un méaximo de cinco dias habiles posteriores a la fecha en la que se rechazare el

presupuesto, asimismo, informando por escrito el causal del alto costo del presupuesto presentado.

Si durante la ejecucion del Contrato, hubiere necesidad de introducir modificaciones al mismo, estas se
llevaran a cabo tnicamente con la autorizacién del Coordinador del AREA de Conservacién y
Mantenimiento, o por el Coordinador Administrativo Regional, la cual podrd formalizarse a través de
notificacién por escrito, y serd por las siguientes razones: 1). Asignacion de nuevas motocicletas. 2).

Cambio de placas por extravio. y 3). Cambio de niimeros de placas decretado por el Gobierno Central.

Debido a que el monto establecido para el mantenimiento correctivo puede fluctuar de acuerdo a las fallas
que se presenten en las diferentes motocicletas, si se supera el monto asignado para esta clase de
mantenimiento, se podra tomar el monto asignado para el mantenimiento preventivo y viceversa segin sea

el caso.

En el caso de las motos con marcadores de kilometraje averiado o inexistente, las reparaciones
preventivas detalladas (Revisién General y Afinado de Motor) se realizaran en un espacio no mayor a

CUARENTA DiAS CALENDARIO.
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CLAUSULA SEGUNDA DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos: a) La Solicitud de Cotizacién por
Libre Gestion No0.151/2019; b) Adendas y Aclaraciones si las hubieren; c) Garantia; d) La Oferta y sus
documentos; e) El Oficio de adjudicacién Nimero LG No. 2019-8400-1160 de fecha cuatro de julio de dos
mil diecinueve; f) Las Resoluciones Modificativas si las hubiere; y, g) Otros documentos que emanaren del

presente Contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el Contrato, prevalecera este tltimo.

CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO, PRECIO Y FORMA DE PAGO.

EL. MINSAL hace constar que el importe del presente Contrato serd financiado con la Fuente de
financiamiento: FONDO GENERAL, Solicitud de Compra de Suministros UFI No. 448, de fecha
dieciocho de marzo de dos mil diecinueve, Certificacion de Fondos de fecha cuatro de abril de dos mil
diecinueve, por el monto de CUARENTA Y TRES MIL QUINIENTOS DOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$43,502.00), segtin detalle: con cargo al cifrado presupuestario 2019-
3200-3-02-01-21-1-54302, el cual corresponde a la Region de Salud Occidental, por el monto de CATORCE
MIL QUINIENTOS DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$14,502.00); con
cargo al cifrado presupuestario 2019-3200-3-02-03-21-1-54302, el cual corresponde a la Region de Salud
Metropolitana; por el monto de DIECINUEVE MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$19,000.00), y con cargo al cifrado presupuestario 2019-3200-3-02-04-21-1-54302, el cual
corresponde a la Regi6n de Salud Paracentral, por el monto de DIEZ MIL. DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$10,000.00). Dependencia Solicitante: Direccién Nacional del Primer Nivel de
Atencion. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal no se logra liquidar el Contrato con dichos fondos,
EL MINSAL podréa incorporarle el que le corresponda al nuevo Ejercicio Fiscal vigente. EL. MINSAL se
compromete a pagar a LA CONTRATISTA la cantidad por un monto maximo de CATORCE MIL
QUINIENTOS DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$14,502.00) por el
Objeto de este Contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA). FORMA, TRAMITE Y PLAZO DE PAGO: El pago se efectuara a través
de la Direccién General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda, mediante la modalidad de Abono a Cuenta.
LA CONTRATISTA debera proporcionar: Nombre del Banco, Numero de la Cuenta, Nombre de la Cuenta
Bancaria, Tipo de Cuenta, mediante Declaracion Jurada. Dicho pago se realizara en un plazo de sesenta dias

calendario posterior a que LA CONTRATISTA presente en la Tesoreria del Ministerio de Salud, ubicada en
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Calle Arce Numero ochocientos veintisiete, San Salvador, para tramite de Quedan respectivo la
documentacién de pago siguiente: Factura duplicado cliente a nombre del Ministerio de Salud, incluyendo en
la facturacion: Numero de Contrato, Nimero de Libre Gestiéon, Niimero de Renglon, Precio Unitario, Precio
Total, y la retencion del UNO POR CIENTO (1.00 %) en concepto de anticipo al pago del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA), Acta de Recepcion del Servicio, ambas
firmadas por el Administrador de Contrato y el delegado de LA CONTRATISTA que brinda el servicio,
debiendo presentar LA CONTRATISTA, copia de estos documentos en la UACI — MINSAL para efecto de
Seguimiento y Control del Contrato. Por Resolucién Numero 12301-NEX-2045-2007, pronunciada por la
Direccién General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, el dia 4 de diciembre del afio 2007, El
Ministerio de Salud, ha sido designado Agente de Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), por lo que se retendra el UNO POR CIENTO (1.00%) como

anticipo al pago de este Impuesto, en toda factura igual o mayor a $100.00 que se presente a cobro..

CLAUSULA CUARTA: PLAZO, LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO Y VIGENCIA DEL
CONTRATO.

El plazo de contratacién del servicio sera a partir de la distribucion del contrato, hasta el treinta y uno de
diciembre de dos mil diecinueve.

LA CONTRATISTA podra iniciar los trabajos, con la autorizacion del Administrador de Contrato respectivo,
y coordinara los tiempos de ejecucion de las operaciones.

LA CONTRATISTA esta obligada a entregar las unidades en el tiempo que en comun acuerdo con EL
MINSAL.

Las dependencias de la Regiéon de Salud donde estan ubicados las Motocicletas, estan contempladas en el

Anexo UNO.

El Lugar de prestacién del servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, se proporcionara en los
talleres de LA CONTRATISTA, para lo cual, LA CONTRATISTA o su Delegado Autorizado, en
coordinaciéon con el Administrador de Contrato, verificardn que el servicio a recepcionarse cumple

estrictamente con las clausulas establecidas en el Contrato.
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LA VIGENCIA DE ESTE CONTRATO SERA A PARTIR DEL DiA DE SU FIRMA Y FINALIZARA
HASTA QUE LAS PARTES HAYAN CUMPLIDO TOTALMENTE SUS OBLIGACIONES,
INCLUSO EN SUS PRORROGAS SI LAS HUBIERE.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato LA CONTRATISTA
otorgara a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Salud la garantia siguiente:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, para garantizar el cumplimiento estricto del
presente Contrato, por un valor equivalente al DOCE POR CIENTO (12.00%) del monto total del
Contrato, la cudl debera presentar dentro de los QUINCE (15) dias calendario siguientes a la fecha de
distribucién del Contrato y permanecera vigente durante el plazo de NUEVE MESES contados a partir de
dicha fecha. La garantia mencionada debera presentarse en original y una copia. Dicha garantia consistira
Fianza emitida por Sociedades Afianzadoras, Aseguradoras o Instituciones Bancarias Nacionales o
extranjeras, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las Instituciones del Sistema Financiero
Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emisién, Art. 32 inciso ultimo de la LACAP. La
empresa que emita la referida fianza debera estar autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero
de El Salvador. Para la garantia que presente debe agregar copia de la Tarjeta de Identificacién Tributaria de

LA CONTRATISTA.

CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de los Administradores
de Contrato, quienes han sido nombrados por la Titular de EL. MINSAL, mediante Acuerdo Institucional
No. 220 de fecha ocho de julio de dos mil diecinueve, cuyos nombres se encuentran establecidos en el
Anexo Nimero TRES del presente Contrato y tendra las facultades que le sefiala el articulo 82 Bis de la
LACAP 74y 77 del Reglamento de la LACAP, siendo estas las siguientes: a) Verificar el camplimiento de
las clausulas contractuales. Asi como en los procesos de Libre Gestion, el cumplimiento de lo establecido en
las 6rdenes de compra o contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucién de los
contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su

defecto reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular
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para iniciar el procedimiento de aplicacion de las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus
obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion del contrato
de tal manera que este conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones
realizadas desde que se emita la orden de inicio hasta la recepcion final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente
con el contratista, las actas de recepcién total o parcial de la adquisicién o contrataciones de obras, bienes o
servicios de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la LACAP; f) Remitir a la UACI en un plazo
maximo de tres dias habiles posteriores a la recepcién de las obras, bienes o servicios, en cuyos contratos no
existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que esta proceda a devolver al contratista las garantias
correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las Ordenes de Cambio o modificaciones a los contratos, una vez
identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas o desperfectos en
obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las garantias, de buena obra, buen servicio,
funcionamiento o calidad de bienes, e informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos
en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que esta
proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho dias habiles; i) Emision de la Orden de Inicio
Correspondiente, (cuando aplique); j) La aprobacion del Plan de utilizacién del anticipo, al igual que la
fiscalizacion de utilizacion del mismo, para tales efectos, deberda informar a la UACI, la que a su vez
informara al titular, en caso de comprobarse un destino distinto al autorizado. (Cuando aplique); k)
Constancia de la mora en el cumplimiento de las obligaciones. Circunstancia que debera relacionar
puntualmente en el Acta de Recepcion Definitiva; 1) Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP,

el Reglamento de la misma y Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION.
Corresponderd a los Administradores de Contrato en Coordinacién con LA CONTRATISTA, la elaboracién

de las Actas de Recepcion, las cuales contendran como minimo lo que establece el Articulo setenta y siete

del RELACAP.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL
CONTRATO.

Este Contrato podra ser modificado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su plazo, de
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conformidad a lo establecido en los Articulos 83-A y 86 de la LACAP, LA CONTRATISTA dard aviso por
escrito a EL MINSAL dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina
el atraso, dicho aviso debera hacerse dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacién en el
plazo establecido, esta omision serd razon suficiente para que EL MINSAL deniegue la prérroga del plazo
contractual, ésta serd establecida y formalizada a través de una Resolucién Razonada de Modificativa de
Contrato autorizada por la Titular de EL. MINSAL, y no dara derecho a LA CONTRATISTA a compensacién
economica. Las prorrogas de plazo no se daran por atrasos causados por negligencia de LA CONTRATISTA
al solicitar pedidos sin la suficiente anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el
personal suficiente o por atrasos imputables a sus Sub Contratistas o Suministrantes. La solicitud de prérroga
debera presentarse en la UACI del MINSAL, debiendo LA CONTRATISTA en caso de ser necesario ampliar
los plazos segtn lo indique EL. MINSAL; y formara parte integral de este Contrato. EL. MINSAL podra
modificar este Contrato, independientemente de su naturaleza y antes del vencimiento de su plazo, siempre
que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, se entendera por circunstancias imprevistas, aquel
hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor. La
comprobacién de dichas circunstancias, sera responsabilidad de La Titular; debiendo LA CONTRATISTA
documentar dichas causas en su solicitud de Proérroga; las cuales podran ser aceptadas por la Titular del
MINSAL y las relacionara en la Resolucién Razonada que provea, todo de conformidad a los Articulos 75 y
76 del RELACAP. PROHIBICION DE MODIFICACION: Este Contrato de conformidad al Art. 83-B de la
LACAP, no podra modificarse cuando dichas modificaciones se encuentren encaminadas a cualquiera de los
siguientes objetivos: a) Alterar el objeto contractual; y b) Favorecer situaciones que correspondan a falta o
inadecuada planificacién de las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia de LA CONTRATISTA en el
cumplimiento de sus obligaciones. La modificacién que se realice en contra de lo establecido anteriormente

sera nula, y la responsabilidad sera de la Titular de la institucién.

CLAUSULA NOVENA: CESION.

Salvo autorizacion expresa del MINSAL, LA CONTRATISTA no podra transferir o ceder a ningtn titulo, los
derechos u obligaciones que emanen del presente Contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la
autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademads a hacer efectiva la

Garantia de Cumplimiento de Contrato.
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CLAUSULA DECIMA: SANCIONES.

Si LA CONTRATISTA incumpliere cualquiera de las obligaciones contractuales, estard sujeta a las
sanciones reguladas en la LACAP. Cuando LA CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de
sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
Contrato e Inhabilitacién o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al
articulo 85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. Las notificaciones
que se generen en el proceso de multa se efectuaran en la direccién establecida en el presente Contrato, en
caso de no encontrarse en esa direccion, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuara de conformidad

a las reglas del derecho comin.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra
cualquiera de las situaciones siguientes: a) LA CONTRATISTA no rinda la Garantia de Cumplimiento de
Contrato dentro del plazo acordado en este Contrato; b) La mora de la CONTRATISTA en el cumplimiento
del plazo de prestacion del servicio 6 de cualquier otra obligacién contractual; y, c) LA CONTRATISTA
brinde el servicio en inferior calidad a lo ofertado y contratado ¢ no cumpla con las condiciones pactadas en

este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TERMINACION BILATERAL.

Las partes Contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a LA CONTRATISTA y que
por razones de interés ptblico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas

responsabilidad que la que corresponda a la del servicio brindado y recibido.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION
DEL CONTRATO.

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, se procedera en lo pertinente a dar por terminado el Contrato.
En caso de incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA a cualquiera de las estipulaciones y condiciones

establecidas en el presente Contrato y lo dispuesto en la Solicitud de Cotizacion; EL. MINSAL notificard a LA
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CONTRATISTA su decisién de caducar el Contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con
expresién de motivo, aplicando en lo pertinente el procedimiento establecido en el Art. 81 del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. Asimismo EL. MINSAL, hara

efectiva la garantia que tuviere en su poder.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

Toda discrepancia que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolvera intentando primero el Arreglo
Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucién, se recurrird a los tribunales
comunes. En caso de embargo a LA CONTRATISTA, EL MINSAL nombrara al depositario de los bienes
quien releva al MINSAL de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose LA
CONTRATISTA a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién

en costas.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la Constitucién, la
LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, o Principios Generales del Derecho Administrativo y de
la forma que mas convenga a los intereses de EL. MINSAL, con respecto a la prestacién objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte EL MINSAL.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL.

El presente Contrato queda sometido en todo a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, y

en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION.

Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes sefialan como domicilio especial el de esta

ciudad, a la jurisdicciéon de cuyos tribunales competentes se someten.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.

EL MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccién: Calle Arce Ntimero ochocientos
veintisiete, San Salvador y LA CONTRATISTA sefiala para el mismo efecto la siguiente direccion: 25
Calle Oriente, entre Avenida Independencia y 3* Avenida Sur, lado Norte, Santa Ana. Teléfonos: 2440-
3288 y 7748-3640. Direccion Electronica: joseorantes0406@gimail.com. Todas las comunicaciones o
notificaciones referentes a la ejecucién de este Contrato seran validas solamente cuando sean hechas por
escrito a las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en la

ciudad de San Salvador, a los doce dias del mes de julio de dos mil diecinueve.

DRA. ANA DEL CARMEN ORELLANA BENDEK SR. EMIGDIO _]OSE ORANTES ARRIAZA
MINISTRA CONTRATISTA

IAM/JACS/AC
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EL MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccién: Calle Arce Niimero ochacientos
veintisiete, San Salvador y LA CONTRATISTA sefiala para el mismo efecto la siguiente direccidn: 25
Calle Oriente, entre Avenida Independencia y 3 Avenida Sur, lado Norte, Santa Ana. Tel¢fonos: 2440-
3288 y 7748-3640. Direccidn Electromica: joseorantes0406@gimail.com. Todas las comunicaciones o
notificaciones referentes a la ejecucién de este Contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por
escrifo a las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contralo, en la

cindad de San Salvador, a los doce dias del mes de julio de dos mil diecinueve

MOTOS Y REFUESTOS
v COLON |
9% Caile Ple., entfe Z8. ¥ 48,
Ay, Sur, Ho. 143, Sénte Ang.

. ‘ Yl 2440-3388
DRA. ANA DEL CARMEN ORELLANA BENDEK SR. EMICDIO JOSE-ORANTES ARRIAZA
MINISTRA CON TISTA

IAM/JACS/AC
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10392 YAMAHA | YBR125 6 | 2014 | MOTO AZULN | 66386 | FMI13026618 | BUENA | YMANGO
TBPKET VECTORES
16 GAS. 312E00 JYMA154- CARA SU-
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94975 HONDA | catizs | 2012 | moTo ROJO | 8542 | FM1212C74479 | BUENA | ABAJO
TWBPC-
- UDES
& GAS. FBC101 WH156- AHUACHA-
94977 HONDA | CGL125 | 2012 | MOTO ROJO | 8943 | FM1212C74559 | BUENA PAN
CWEPC-
-
80 GAS. FBC104 WH156- U DE § JU-
9479 HONDA | cal12s | 2012 [ MOTO ROJO | 9008 | FM1212C74605 | BUENA | JUTLA
(Wape-
- WH156- U DE S SAN
81 | 94880 HONDA | COL125 | 2012 [MOTO|@AS. | AzuL | (ol b o D00 s | BuENa | V5553
6036
CWBPC-
: - WH156- UDES
82 | 94882 HONDA | CGL125 | 2012 | MOTO | GAS. | ROJO | pooior | eminincrsss? | BUENA [ o205
4329
83 | 94585 HONDA | CGLT36 12072 | MO0 | GAS. | ROJO | LWBPC- WHABE- BUENA | UDE S ME-
J1- 1 FM1212C75682 TALIO




F1C101

9353
TWB G-
g4 | oa987 HONDA | CGL125 | 2012 | MOTO | GAS. | AzuL Fsg{m FM1V2U1HQ1(§%935 BUENA U[iig’g’*
8992
TWBPC- UBES.
- CANDEL.
85 GAS. FoC101 WH156- CE LA
94989 HONDA | caL125 | 2012 | MOTO AZUL | 8102 | FM1212C74688 | BUENA | FRONT
TWBPC- -
- S TO-
86 GAS. FGC101 WH156- MAS P,
94990 HONDA | cGL12s | 2012 [ MoOTO AZUL | uo88 | FM1212C74679 | BUENA | MARTINEZ
TWBPC-
-
87 GAS. FBG104 WH156- UDES
94999 HONDA | CGL125 | 2012 | MOTO AZUL | s042 | FM1212C74623 | BUENA | GUARNECIA
. GO10 VECTORES
88 | ov667 YAMAHA | DT-175 | 2007 | MOTO|Gas. | Az |P33X0| 3Tsossaso | BUENA CAE?ASU-
_ o UDES.
89 | 102307 'SUZUKI | TS-185 | 2008 | MOTO|GAS. | AZBL | goii™. | TS1852-183527 | BUENA | AHUACHA-
DAN
097
‘ LBPKE? UCSF CAN-
90 . GAS. 312C00 JYM154- DELARIA DE
103888 YAMAHA | YBR12s & | 2013 | MOTO AZULN | 46264 | FMi12004491 | BUENA | LAFTERA
LBPKET UCSF
91 GAS. 314C00 JYN154- CHALCHUA-
103887 YAMAHA | YBRi2s & | 2013 | MOTO AZULN | 46118 | FMI12004331 | BUENA PA
[BPKET
92 GAS. 313000 JYM154- UCSF ME-
103899 YAMAHA | YBR1zs 6 | 2013 | MOTO AZULN | 62586 | FMI12080745 | BUENA | TAPAN
UCSF TO-
LBPKE1 MAS PINE-
93 GAS. 313000 JYM154- DA MARTI-
103004 YAMAHA | YBR1zs ¢ | 2013 | MOTO AZULN | 70834 | FMI12081221 | BUENA NEZ
[ BPKE1
94 GAS. 319C00 JYM154- UCSF TACU-
103910 YAMAHA | YBR1z5 6 | 2013 | MOTO AZULN | 46861 | FMI12007540 | BUENA BA
LBPKET UCSFE
95 GAS. 311000 JYM154- CHALCHUA-
103911 YAMAHA | YBRzs 6 | 2013 | MOTO AZULN | 46840 | FMI12007213 | BUENA PA
(BPKE]
96 | 103912 GAS. 314D00 JYM154- UCSE SON-
YAMAHA | YBRa25 @ | 2013 | MOTO AZULN | 70812 | FMi2061256 | BUENA | SONATE
LBPKET
o7 | 103813 GAS. 319D00 JYM154- UCSF SON-
YAMAHA | YBRizs o | 2013 | MOTO AZULN | 70808 | FMI12081332 | BUENA | ZACATE
{BPKET
98 | 103014 GAS, 315D00 JYM154- UCSF IZAL-
YAMAHA | YBRus s | 2013 | MCTO AZULN | 70821 | FMI12061267 | BUENA co
TBPKET
99 | 103529 GAS. 314D00 SYMA54- UCSF ACA-
YAMAHA | YBRizs s | 2013 | MOTO AZULN | 70860 | FMI12081145 | BUENA | JUTLA
LBPKE] GCSFE
100 GAS. 316D00 JYM154- AHUACHA-
103633 YAMAHA | YBRes 6 | 2013 | MOTO AZULN | 2834 | Fmi2080078 | BUENA PAN
LBEKET
101 GAS. 318D00 SYM154- UCSF AT
103837 YAMAHA | YBR15 3 | 2013 | MOTO AZULN | 62552 | FmIn2080022 | BUENA | QuizAYA
[BPKET
102 GAS. 31- |
XD0G52 JYM154- UCSF CARA
103963 YAMAHA | YBR125.6 | 2013 | MOTO AZULN | 343 FMI12056808 | BUENA | SUCIA
3FSS-
G11A- UDE S. MA-
103 | 113007 SUZUKI | TS-185 | 2007 | MOTO | GAS. s6m0aq1| TS1852-183586 | BuENa | Y PF S M
AZULN | 13




BFSS-

B} G1iA- ' SEDE RE-
104 | 124833 SUZUKI | TS-185 | 2007 |MOTO|GAS.| AZ | gnony, Tstssz183set | MALA | S RE
: 12
LBPKET
105 GAS.! NEGRC | 805E00 LCSF TACU-
125865 YAMAHA | XTZ125 | 2014 | MOTO CF | 16257 | E3N2E-011795 | BUENA BA
[BPKE]
106 GAS. | NEGRC | 804E00 UCSF TACU-
125865 YAMAHA | XT2125 | 2014 | MOTO CF | 16251 | E3N2E-012003 | BUENA BA
{.BPKE1
107 GAS.| NEGRC | BOSEOD UGSF GA-
125909 YAMAHA | XT2125 | 2014 | MOTO CF | 09950 | E3N2E-014351 | BUENA | LEANO
[BPKET
108 NEGRO | BOSE0D UCSF TACU-
125911 YAMAHA | XT2125 | 2014 |MOTO | GAS.] CF | 09933 | E3N2E014423 | BUENA BA
LBPKET
108 NEGRO | 809E0D USCE TACU-
125913 YAMAHA | XTZ125 | 2014 |MOTOGAS.| GCF | 08912 | E3N2E014313 | BUENA BA
LBPKET
110 80-
NEGRO | XE0009 UCSF TACU-
125914 YAMAHA | XTZ125 | 2014 |MOTO|GAS,[ CF 548 | E3N2E014350 | BUENA BA
(BPKET
111 NEGRO | 801EQ0 UCSF TACU-
125916 YAMAHA | XTZ125 | 2014 |MOTO | GAs.| CF | ose19 | E3N2E014364 | BUENA A
" BGOTX- SEDE RE-
112 | 144237 [ 21113 | YAMAHA | DT-175 {2006 | MOTO|GAS.| Az | Dora | 3TS-085068 | MALA | S50 0
LBPKEA (JCSF SAN
113 | 148085 YBR125 317E00 JYM154- SEBASTIAN
vamARA] @ 2014 |mMoTolcas. | Reja | 78744 | FMI14014501 | BUENA | SALITRL
UDES.
LBPKE SANTA CA-
114 1 148966 YBR125 311EQO7 | JYM154- TARINA MA-
vamaHa! 6 |2014lmoTolcas.| Rom | sees | FMI14074431 | BUENA | SAHUAT
1CBPC
145 EN125H JKBOED UCSF LAS
156087 suzuki | U |2014 | MoTolcas.| roso | o1sss | Fas1A2S06743 | BUENA | CHINAMAS
LC5PC-
16 EN125H JKEAED UCSF EL
156090 suzukl | U | 2014 | moTolGAS. | ROJO | 006092 | F46142500006 | BUENA | REFUGIO
LCBPC-
117 EN425H JKBIED UCSF SON-
156091 suzuki | U | 2014 | MOTO | GAS. | NEGRO | 005083 | F451A2508014 | BUENA | SONATE
LCBPC-
18 EN125H JKB8FO LICSF ACA-
156002 suzukl | U | 2014 | moTo | Gas. | NEGRO | 003185 | Fas1A2sto7a? | BuENA | JUTLA
LC6PC-
149 EN125H JK63ED UCSF 1ZAL-
156094 SUZUK! U |2014 |MOTO| GAS. | AZUL | 005097 | F461A2508997 | BUENA co
[CEPC UCSF SAN
120 EN125H NEGRO | JK67F0 SEBASTIAN
156095 SUZUKI U 2044 |MOTO|GAS.: CF | 003205 | F461A2510751 | BUENA | SALITRI
[CoPC-
. JKS- UCSF TE-
2 EN125H XEQ006 XISTEPE-
' 156007 SUZUK: U |2014 |MOTO| GAS. | AzuL | 095 | Fas1A2s08002 | BUENA QUE
GFSS-
G11AS7 SEDE RE-
122 | 160626 SUZUKI | TS-185 | 2007 |MOTO|GAS.| Ry | G057 | TS1852175821 | MALO | Sgamns
3
166102 recy- | UUES:
123 | 165716 YaMAHA | ET-175 | 1985 | MOTO| GAS.| ROJO 18G102181 AHUACHA-
181 LAR s
1BPKET
124 312G01 JYM154- UCSE TACU-
205243 vamara | vBR-15G | 2018 | MoTo| Gas.| Rodo | 1135¢ | Fmis027822 | BUENA BA
LBPE1S
125 Azul | 02GOOS | UCSF SON-
213471 vamana | xTz-125 | 2016 | MOTO| GAS.| NEGRO | 4325 | E3N2E050827 | BUENA | SONATE




LBPKE1

31- SIBASH
126 XG0117 JYM154- AHUACHA-
259433 YAMAMA | YBR-15G | 2017 | MOTO | GAS. AZUL 524 FM1160170671 BUENA PAN
LBPKEA
127 312G JYM154- UCSF SAN
253452 YAMAHA | YBR-15G [ 2017 | MOTO | GAS. AZUL 17524 FM116017084 BUENA LORENZO
LBPKE1
128 318G01 JYM154- UCSF SAN
259458 YAMAHA | YBR-15G | 2017 | MOTQ | GAS. | AZUL 17487 FMT1B017100 BUENA JULIAN
LBPKEA
128 318601 JYM154- UCSFEL
258459 YAMAHA | YBR-15G | 2017 | MOTO | GAS. | AZUL 17546 FMI116017028 BUENA | PORVENIR
NEGRO | LBPKET
130 MULTICO- | S08HOO VECTCRES
262759 YAMAHA | TXTZ128E | 2017 | MOTO | GAS. LOR 64498 E3NZEQSH 189 BUENA | SANTAANA
NEGRO | LBPKE VECTRO-
131 MULTICD- | 80BHOO RES CARA
262958 YAMAHA | TXTZ125E | 2017 | MOTC 1 GAS. LOR 54491 E£INJEOS8198 BUENA SUCIA
NEGRO | LBPKET
132 MULTIGO- | 807THOO VECTORES
2629840 YAMAKA | TXTZ125E | 2017 I MOTO | GAS. LOR 84556 E3N2EQG8180 BUENA | ATIQUIZAYA
NEGRO | LBPKET
133 MULTICO- | 803HO0 VECTORES
262943 YAMAHA | TXTZi2sE 1 2017 | MOTO | GAS. LCR 84504 E3NZEUBB176 BUENA { ATIQUIZAYA
LBPKE1
134 necra | 80
MULTICO- | XRHO064 VECTORES
262954 YAMAHA | TXTZ125E | 2017 | MCTO | GAS. LOR 499 E3N2E088201 BUENA | ATIQBIZAYA
NEGRO LBPKE1 VECTORES
135 pMULTICO. | 808000 CARA SU-
262956 YAMAHA | TXTZ125E | 2017 | MCTO | GAS. LOR 54557 E3N2EDE8175 | BUENA ClA
. NEGRG | WBPKE1 VECTORES
136 MULTICO- | BODHOO SONSONA-
262959 YAMAHA | TXTZ126E | 2017 | MOTO | GAS. LOR 54494 E3N2E0G8188 | BUENA TE
NEGRO | -BPKET VECTORES
137 MULTICO- | 803H00 SONSONA-
252974 YAMAHA | TXTZ125E | 2017 | MOTO | GAS. LOR 64487 EIN2EQG8185 BUENA TE
NEGRO | LBPKE1 VECTORES
138 MULTICO- | BOSHOO SONSONA-
262080 YAMAHA | TXTZ125€ | 2017 | MOTO | GAS. LCR 84509 E3NZEDE8189 | BUENA TE
NEGRO | LBPKET VECTORES
139 MULTICO- | BO3HOO SONSONA-
262991 YAMAKA | TXTZ125€ | 2017 | MOTO | GAS. LOR 84505 E3NZ2EQ68284 BUENA TE
LBPKE1
80-
140 YHO064 GIBAS]) SAN-
271361 YAMAHMA | XTZ125E | 2017 | MOTO } GAS. | AZULN 356 E3N2E0B8364 BUENA TAANA
.BPKE1 UCSF
141 801H00 CHALCHUA-
271362 YAMAHA | X¥2125E | 2017 | MOTO | GAS. | AZULN 64343 E3NZE0G8371 BUENA PA




ANEXON. . 2

1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO

MARCA: YAMAHA Y SUZUKI (2 TIEMPOS)

1.1 MANO DE OBRA
1.2 FILTRO
1.3 ACEITE PARA MOTQOR

Al
A2,
A3.
Ad.
Ab.
AS.

..:A7

AB
A3,

B

Bl.
B2,
B3.
B4,
BS.
B6,
B7.
B8.
BS.

B10.
B1L,
B12.
B13.
B14.
B15,
B16.
B17.
B18.
B19.
320,
B21.

REVISION GENERAL

limpieza y regulacion de carburador

limpieza de tanque de gasolina

lubricar cable de clutch acelerador, freno delantero
Regular punterias o valvulas v cadenifla de motor
Limpieza de filto de aire y bujia

Limpieza y regulado de freno trasero y delantero
Tehzado y lubricado de cadena de traccion

Cambio de acido de bateria

Cambio de aceite de motor

MANTENIMEIENTO CORRECTIVO

Afinado de motor

Reparacion y limpieza de tanque de gasolina
Cambio de bujia

Cambio de cable de clutch acelerador, frenas y velocimetros
ajuste mayar de motor

ajuste menor de motor

Cambio de bateria

Cambio de kit de fraccion

reparacion de sistema electrico

Cambio de pito

Reparacion de rines

reparacion o cambio de pata de arranque
Cambio de bujes de tijera

cambio de empaqgue de culata de motor
cambio de aceite de barras

cambio de sellos de harra

cambio de frecciones

engrase general

reparar rines

cambio de rayos a rines

reparacion o cambio de pata de arranque
reparacion de cola de escape

2 MANTENIMIENTO PREVENTIVO

MARCA: YAMAHA HONDA (4 TIEMPOS)

2.1 MANO DE OBRA
2.2 FLTRO
2.3 ACEITE PARA MOTOR

o~y

nnnsh

BT Vo Vs

L 4 W U WU U AN A A8 U AN A U W U U U A A D 1L AN A0 40 W Uy U U U

W AN U

20.00
2.50
8.00

5.00
8.00
5.00
5.00
5.00
5.00
4.00
4.00
2.00

15.00
20.00

2.00

5.00
60.0G
35.00

4.00
12.00
20.00

5.00
18.00
10.00
15.00
30.00
12.00
12.00

4,00
20.00
18.00
20.00
10.0¢
30.00

20.00
2.50
8.600



1.
c2.
C3.

4
€5
ol
c?
8
€9

b

D1
D2
D3
D4
b5
D6
D7
D&
D9

TerRnNnkg

REVISION GENERAL

LIMPIEZA Y REGULACION DE CARBURADOR
limpieza de fanque de gasolina

lubricar cable de clutch aceterador freno delantero
regular punterias o valvulas y cadenilla de motor
limpieza de filtro de aire y bujia

lirnpieza y regulado de freno trasero y delantero
tensado v lubricado de cadena de traccion

cambio de acido de bateria

cambio de aceiie de motor

MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Afinado de motor

Reparacion y limpieza de tanque de gasolina
Cambio de bujia

Cambio de cable de clutch acelerador, frenos y velocimetros
ajuste mayor de motor

ajuste menor de motor

Cambio de bateria

Cambio de kit de traccion

reparacion de sistema electrico

Cambio de pito

D10 Reparacion de rines

D11 reparacion o cambio de pata de arranque
D12, Cambio de bujes de tijera

DR1: cambio de empaque de culata de motor
D14. cambio de aceite de barras

AL

AZ

A3 REG PUNTERIAS O VALVULA CADENILLA DE TIEMPO Y REG DE CARBURADOR

Bl
B2
B3
B4

ci.
2
c3
c4
)

A PROBLEMAS DE MOTOR

MEDIO AJUSTE DE CABEZAL
AJUSTE COMPLETO DE MOTOR

8 PROSLEMAS DE CHASIS

CAMBIC DE ACEITE DE BARRAS
ENGRASE GENERAL

CAMBIC DE KIiT DE TRACCION
CAMBIO DE BUSHING PARARA THERA

C PROBLEMAS DE SISTEMA ELECTRICO

CAMBIO DE FOCO DE FAROLY PITO

CANBIO DE BATERIA

CAMBIO DE FLASHER DE VIAS

REPARACION DE BOBINA DE LUCES Y ARRANCUL
CAMBIO G REPARACIO DE SWITCH

1 A 0 AN A0 O 0 U A

L A Uy A A W A0 S U D A A U 0

v U U

Ly U A U

1 N 4 U 4

5.00
8.00
5.00
5.00
5.00
5.00
4.00
4.00
2.00

15.00
20.00

2.00

5.00
70.00
35.00

4.00
12.00
20.00

5.00
18.00
10.00
15.00
30.00
20,00

35.00
70.00
10.00

20.00
25.00
15.00
20.00

5.00
4.00
5,00
60.00
5.00

a

3
|
| . §§

A
¥

e

e i
4

R4y
LT

_anife 22,

g,
L 8

_,_....u-:oge.ﬂ-.w»:v:f*_‘"""” —
. o~ "
GTOS Y =

g
iF
Ry

»
3
;
*

»
B AT

] -~ 1.
195 Calle Pt
Ay, Bur, W6
:

o
)
kS ERT

p o 2340G-3288
i S am et

143, Sant

Tai .

T

%
]



